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|Advertencias! No reeomendatio para menores-de- 8 anes. Debe ser usado O precaucitn. ¥ sentids comin y requisre.un mimime basics de

hahilidad para-su piiotsje; No utilizer sty producto da rnarnera;segura y resporisable puetle causar lesiches o daflos en al propio produeta u

olras propiedadas. Este producto na estd recomendado para nidos.sin ta eslrictd supenvsidn de Uh adtilla. Use siempré & 15007 Sufi
<args para evitar ia pérdida de control del vaticuls.-No ulifizar gni caneteras, ri.en lava piblica. El manual dei producto conl Fig instrucciones
de seguridad, Uso ¥ mantenimierits. Es [miporiante leer el fmanual y seguir las instrucclones y avises que explica, ya que contisne informacien.
mportanta, y poderevitar dafds. y leslones, T S o o

~Guarda astas insiruceinnes para corisultaras en af future. Us informacidn dus conliend &s irmportarts. .

iAdvartencial El vehiculo lleva un circuitd stecirnico qle erf ningdn cdse debs ser ranipulads. pdalq‘uier'mnciiﬁcacion'o cambio que-sa realice-

que no.&slé srprasamente aprabada por FOININGD 5.LE; Invalidara toto lipo.de resp jlidades y ¢
- Desednetls sl transimisor ¥ o yvahiculo cusndé no-se usen. ’ ’ o

- Baque 'as pifas deol transmiser. duando no esté en funtiohamento, .

- Fara oblener maxime réndimiento y prestaciones, se recomiandz ef uso de pitag-alcalinas.

- Mantenga el vehiculo stemipee 3 |a visla para supervisarlo lodo & tiempo. o

- Reemplace las pilas dél transmlsoy, (an pronto se deteclen fallos en el Rincionamisnto.

- Es necesario un esiricto cumplimients de estas Insiniccionss mientras estd sperando o) producto.

Infonmation de segliridac; ) . o o

Mo timpiar-al-cocha.y i mando con Nguideos, Desconectarlo siempre antes de smpezar |a fmpieza:
- Ei jugusta noha de conectarse'd mas del nimero’ recomendada de fuertes te alimentacion,

- Erel dibujir podran ver cme extraer & inserar Tas'pllas, oo

- Las pilas. no recargables fio hian de recargarse

-Nirse han de mezclar diferentes lipas de plids o pilas huevas y usadas -

- Las pilas han de insertarse. con ia polaridad comecta (+-y -j; ’

-Las pilas agotadas han de retirarse del|uguets;

- Las lerminales. de-alimentacidn no han del corlodirelitarsa.
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aming! Not recommended for children under & years old, it must be used with precaution and comimdn sense and requires some basic skllla
to pilot. Failure to use this product salely and résponsibly may cause injury or damage to tha product itself or any other praperty. This product is
riaf racommended for chitdren wilhiout the stict “supervistan of an adull, Always use battenes with ‘enougty charge 16 prévent loss of vehlcle
‘eanlrel, Do ot use on ruads or on public stresls. The praduct manual contgins instrections for safely, L3e and maintenance. It is important to
fead the manual and fitow the instructions nd warmings datailed, 85 contains important Irformaltion tu 2vgid any damage and frjury,

Keen these instretions for fulure referénes. Tha information contdined is impartant. : v ’ )

Warming! The-vehicle has an electronte circuit that by. o means should b manipulated: Any modification or change:made and ‘which is not
expressly approved by FDUNINCO SiL.U., will void alf responsibilities ahd warranty’. ) o a

- Tum off the transamitter and ihi:vehicle whennot in Dse. ’

- Remove the batterles from the & itter when it is not being used.
« Far masdmum peiformance, (he usé of alkaling batteries is recommendei

- Always keep.(he vehicis in sighto superintand it 80 all Bmés, . ’

- Replace the fransmitter haltaries as soon as sny matfunction is delacted.

- Strct eompliance with thess ingfructions 15 necassary while:using the product.

Safely information: .

Co ol elean the.car and the transmitler with bquichs. Always unplug it befare starling clesning.
~Inthe drawing you can see how to reriiove and insert thi batleriés. . ’

< Hon-rechargeabie batteries must not be echarged under-any circumstarices,

- b not-mix different types of batteries or figw and Used batteries -

- The bafteries must be inseried according to correct poiarity (+ and.-).

- Ehausted batteries must be refnoved fram tha toy.

- The power tenminals must not Be shor-cituited. . .

- Tha foy mustnol be connected to mose than the recommandad number of power sources.
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F'recaut;.éuT Nae recomendado pars eriangas menorss de 6 anns. Tem ser isado torm catela ' bom sensa @ regusr (m mirimo de habqlidades

basicas para o pilotar, A wilizegto deste produls sem seguranga.e responsabliudade pods resultar em ferimantos ou danos aa proprio produtt

o Mesmo. & outfas proprisdades. Este prodli nio & recomendado para efiangas sam a supenvisao astrita deym adulle. Usa sempre baterias.
cam caga suficierts para evitar a perda de’ confrole do veiculs, NS0 use o artigiem estradas 0o em vias pitiicas. O fanual do produlo contém

insliigiies de seglranca, use & manulerghe. £ impordants lar o manuaJ & sgguir al |nstmc;aes e atlverténclas qué Ele exp]lca peis contém

informagies importentes para evitardanos e feimentes.

Giiarde estas instrugies para rafaréncia futura, Anformagdn gug contém & ifporiarite.

Precaugiol O valculo term um urc:.uto gletrinico que nicdeveser alterado am h|pﬁtese nenhuma. Aualquer modrﬁca-;:éo ay altaraqéu que no
$Eja expressaments aprovata peia FDJNMINCOS.LU., invalidara lodos os tipes de responsab:hdades © garanlias,

- Desconecle o transmissor & o vefcula quando ndo ‘esliver em use.

- Relira as-baterias dp transmissor quando nég estiverem aparatio:

- Para maximo desempenhe, racomenda—se o usa de pithas alealinas.

- Mantanha sempre o veiculg & vista para sugiafylsiofdlo em toda inomento.

--Substitua as baterias do transmissdr assim que forem deteciadas falhas.

- & cumprimenta figorosa ‘destas mstmpﬁes & necessaro durants a operagéo do produto.

Informagdo dei Ssgurang:a

WA HIMpe o G370 & 0 emiBsnr com JIqu;dos Sempre-desconectes-o antes deriniciar a. Ilmpezag :
.- Mo deserihg vock pore ver coma exlralr e Insénr as balerias.

- As pilhas nag recarregiveis ndo devem ser recarmégadas

- Mao migturs tipos diferentes de pilhas od pithas novas e usadas

-Ag pulhas teriy de sér Inseridas pom a polaridade cometa (+ e -,

- A plifes gastas devem ser tetiradas do brinquiedo;

-0 fermingis de alimentagao ndo devem gpkar em curto” Cirguith,

- O bringueda nAc deve ser canectado & mais fontes do glimentagaa do que o nimera recomendada.
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Warnhmwe:ss! Micht ernpfehlenswert far Kinder unlerﬁ Jahren Es daff nur mil Vors:chlrg und Gesunder Manscharverstand benutzt werden und’
&5 ist efforderichsin mifimum Fahlgkeit um die Steuemung zu benutzen. Werwenden das Progukt in sicherer und verantwortngveller Weise,
sodass keine Veretzungesam Produk! oder:am andefe Eigenschafien bereilen.’

Das Produli ist nicht fidr #Gnder geeignet ohne-die strerige Uberwartung von, giner Erwachsensr. Verwanden Sie.immer Batterian ‘it genug
Strom bm das Kanlral des Autos 2u halten. Michtauf ifentliche Strassen zu verwendsn ..Der Pmduk!handbuch enthaltery Sucherheni'unweme
und Hedienungs-und Wartungsanweitungen.

Ea ist daber nomrend:g allen darin enthaltenen Arwemmgen urd ‘.I'\.Farnungen Folge zu [gisten,

Eewﬁhl‘en Sie diese Bed!enungsan!ellungen falis Sig Wweitere. Infnlmatlonen benttigen; Dissés Handbuch enthsll w:chtrge Infermationen.

Achtong! Das Auto enthalt eifien elekdronischen Schaltkieis und-der miss auf jeden Fall' night menipuliert werden. Alle Anderungen oder
Madifilkcationan-an didsern Gerat: die nicht ausdricklich voim Herstéller FDININCO 5.1, genshmight wurden, machen Ihre Garsntie unigilltig,
- Sehallen Sie den Sender und das Auto, wenn das Gerdt rucht gebraucht wird,

- Erftnehmen Sle die Akkis; wenn Sie das- Pridukt 1dngere Zeit nichi benutzan,

-Um eine aptimale Leislung ‘zu erziefen nur Alkaline: Batterien venvenden :

- Halten Sie das-Aule [timer im| Blickfeld, um'es die-ganze Zeit (bewachlen 2u konnarl

- Tausehen Sie die Batlerien aus der Sender sobaid Fohifunklionen erstehen.

- Es ist erfordarich die strende Durchseizung dieser Bedinungen solangs das Prudukfgeha'auch

.S|cherhe|tsm[ormat|onen

Das Autorund das Steuerung dirfan rnchi mif Iauranden ‘e\‘asser gewaschen werden vor Relnigung stats die Stromvefsongung abschaHsn
- Das Bild zeigen-wie. die Salterien ads dem Baﬂeneﬁach nehmen und wie- 5|e eJnsetzen

- Micht. auflzdbare, Batteren dirfed nicht aufgelsten

- Barutzen Sia Ballerien irtarschiedlcnsr AM oder neve und slte Batiaran rnchl zusammen

- Achten Sia auf die richtige Ausrichtung der Batteriepole {+:). .

- Entfernen Sie leere Batterlén Ltmgehend um das Ausiauien der Batlenesaure in-das Banenefach zu vermeldsn

-Gaben Sie besoriders dataut aucht, Baiteriepole kurzzuschliesser

- Warwenden Sie.rur die empfomene Anzahl Netzleile, ’
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Précautson t Nen recommandé sux enfants de molns de 6 ans. 1l faut |'uliliser.aves pmdenca et bon sens st'i! est néoessite un minimum. dg
compdtences de base pour le piloter: Le fait de ne pas ttllifer csprodull de mariigre sire et responsable piul snitrainer des tesssures-ou des.
dommages au produil lulméme ou A dautres objels. Cé-produit n'est pas recommands pour des enfarits sans fa survsillance stricte dun adite.
Ltilisez taujours des balteries suffisamment chargées pour Bviter ia perte du contrdle dy véhicule. Ne pas utilisér sur fas routes ou sur les viies
publifues. Le manuel du preduif contignl des instructons de sécunté, dutiflsafidn etd'entretien: | estimportant de lird le manuel el de'sbivre les
instruclions et les averisséments quil indigue, car il contient des informations lmperlantas afin d'éviter dés dommagss st dés blessures,
Conservez ces instructions pour foute référence future: Les informations qu'ii contlent sorit impartantes.

Précauuon i Le'vghioule est équé dun circuit etectronique qus ne dmt sur aucune clmonstance éire altéré. Toute: mnduflcatunn oL changemen't
effectud sans f'approbation expresse da FOUNINCO S.L.U. . SUppAmera fous’ Ees types-de respmsabjtltés élde ga:anhas

- Déconnectsz 'émetteur-at e vahiculs lorsguils ne-sont pas ulifisés,

- Retirgz las pites de !émstlsuriursqu il rrest pas utilise.

- Pour des perbrmances maximales, Tistilisalion de pilas alcalines est recommandse.

- Gardeg toujours ja wéhicule Bn vue pour e surveiler 3 lout momant,

- Rermpiacer [ag piles de émetteur dis que des dysfinclionnements sant défectés,

-Le siict respéct de ees instrictions Bst nécessaire Infs de futllisation du produit, -

Intermalion de séeuritd:

Me neltoyez pasla vaiture-el le Eiscommande avec des liquides. Débranchez—les tnuluurs avant de curnmsnwr 15 neltuyage
- Dans’le-dessin, vous pouvel vair commeant extraife etinsérer les piles. - -

-Lespiles non rechargesbles né doivent pas étre rechargées -

-Ne mélangez pas difftrents types de piles ou piles neuves.et usagées

- Lespiles doivent &tre insérées avec e banne poiarits {+ i)

- Les plies gpUTaées doivent dtre retirtes du joust.

- Les bomies de pulssance ne daivent pas fire courteincuitées.

- Le jouet ne doil pas élre connecté 8 plus gue.le nommbie recommandé de sourees dalimentation,.
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Ayverdenze! Non raccomandalo pert “bambies sotto 18 anni di 1A, Dieve essers ugato con.cauielz & buon senso e sichiade. un minime abilitd o
base per pilotate. I maneata'uilizza di questa prodats in roda-siclré & responsabile’ pud causara lasioni o danni al prodetie stesso o ad alirie
propriata. - -Quédtapradatia non & raccomandato per -bampin! senza la strelfa stmervisione di un'adulto. Lititizzare sempre battsrie con una
cétics sufficiers per evitare 1a perdita &% cintroilo del veicato. Non utiizzars s strads-o strade pubbiichs, || manuale del- pruclutto ‘contiene je
istruzionl per [ siewrszza, lust e Ia manltereions, £ |inportante teguere |l manuale a sequirg is istuzioni e e awertenze i 8550 splagata
‘pidichd contigne informazioni impartanti; al fine di-evilare danni e lesioni,

Coihservare queste Hteziont per riferinienta futuro. Le; Informazioni che contians sona imipoanli:

_M\reﬂlmenlal 1} vefeols ha un cnrcuua eletlmmoo che non.deve mes essere MANGMesso, Clualsias! modrﬁca n cambiamento non sspressamerite
approvdto da FOINIMCO S.LUL Invalidera agni fipa di fesponsabilith e garansda.
- Sealiegare it trasmetiitors &'l veitolo guange non inliso.
- Estrarfe-le batterie dal trasmettifors quando non & ir finzions,
- Per atlenere 1a massima prestazione e rendimento, si con51gl|a !uso dl batlerie alcallne
- Tenee sempre a vista il veicolo per controllano in OQI"II mamenls.
- Sosliluire le batterie def rasmetlilore non appena yengono rlévat malfiing onament.
- Duranle JI mnzponamenlo dal prodotto & necassanio.i| r|goreso nspet:o di queste istruzioni.

informaziani sulla sicurezza ;

Nen pulire l'auto e il comande con llqu1d| Staccare ssmpre la spina pnma diiniziare ta pufizia.

- Nel disegna puc vedere come pstrams & insenime |e baltsds.

-.Le atlens non ncancabi[l nen necassitano di essare Hcancate - Non ysare bat!ene di.differante tipologiz o batterie nuove ¢ usate
- Le batteriz devona assera inserite ton {3 comelta potanits (+ e -);

- La batteriz scariche devono essere imosss dal gindaliat;

- | terminali o gotanza non davono essers cortoeincuitatt

- H giecattoly Non deve Bssera callegatn §-0n numera di fanti di.alihentazions supsrione a quallo consigliata,
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Advarsien Anbefsles-ike 6l bam under & &r. Det-gkal bruges mad forsigtighed og “sund Tombit ag krmver et rnlrnrnum af grundraaggands
faardigheder at pilotere: Manglende | brug af dette pradukt sikkert oo anavarligt kan resullers i personskada allsrbeskadrgalsa af selve. praduktat
effer anden ejendom.-Deltd prodikt-anbefales ikke Ll bam uden streng. opésyn &f en voksen, Sy allid batierier mad fistrekkelig opfadning for
af fortinidre tab af keretejskontrol M4 ikke brugas pd veje eller offentiigs veje. Produkimanualenindehaolder instnikfioner for sikkerhied, brug oy
vediigehotdelsa. Det-er vigtigh af |=sa manua1en og felge de Instruktiones ag. advarsler den furklarer da den indehalder wgtlge nplysmnger for
-at undgd skader og kvazstelsar.

-Gom tisse inslivktionar i fremtidig reference. Deri inforination; den |ndehclder, ‘Brvigty. -

Advaiselt Karstefst par et slskironisk: kredslpb, der dldrig’ ma’ manipuleres med. Enhwer sendfing eller @ndring, der forétages, sorikke er
‘udllrykkeelig gadkendt 2 FEMINGQ.S.LU., vil ugyldlggare alle'typer ansvar og garaniler

- Frakeb] senisren og kerelejet, nar del ikke.eri brug.’

-Tag baltensme, ud af senderen, ndr dervikke er i dnft,

- For maksimal ydaa\ma og ydeavne anbefales brug af alkaliske batlerier.

-~ Hoiled aitied ketrstaat | $yns for 8t overivdge dethele tidan-

- Lidskift senderens batlerier, 54 snart der opdages fejl.

“ Su'eng dverholdelse af disse instruktioner er nechveidig undar beijenmg af pmdukiet

Sikkerhedsoplysninger:

Rengar ikke biler og befjeningen med vasske. Tag altict stikket ud af stukknntaklerl fer. du starh:r rengaringen.
- P& \égningerrkan du-se, hivordan du Lrsskker batlerisfne ud &g intsaeter der

- Ikke-genoptadeligs battensr skt Ikke genopladas

- Bland.ikke rorskeli[ge typer batterier eller nys og brugte” beiterler

- Batterieme skal isztles med-den korrékte polaritel (+ og =)

- Opbkrigie batieriar skalfjemes fra Iegeua;et,

- Stremdemmerne ma ikke kerlsluites,

- Legetejst bar ikke litsluites mere end del anbefalede antal stramklider.
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Advarslerl Anbefales ikke fer barm under 6 &r. Dep mé brukes med forsiklighet g sun fomuft og kraver of minimurm a\rfsrdlghalarfclré piloters,
Unnlatelse. av 4 bruke: detle produktel tnygl og ahsvarliy kan fare bl parsanskade eller skada pd selve pradultet allsr annen sisndom. Dette
produklet anbefales ikke for bami uten streng (lsyn av en voksen. Bruk alltid batterier med lilstrakkslig ladning for 4 forhindre tap av Yeontiol| over
Kigretayel. M4 ikke brikes pa veier aller pd-offentlig vei. Produktmanualén indeholder instruksjoner for sikkerat, britk og vediikshold. Det af
vikiig 4 ese hruksanv:snlngen of: falge lnstruksmnene ag. achrarslena den fcrk!arer -siden din inneholder viklig mﬁ:rmaslnn, fnr 4 unnga skader
og persenskader,

Ta vare pd dmse lrlstruksmnene torr fremUdig referanse informas;onen dan innetolder e viktig

Advarsell Kjgretayet far en Siskironisk- krals samt-ald mé kikdes med.Enhver madibkasion sller endring Som.gidres som ikke: er Utirykkelig
qodijent.av FOJNINGO 5.L.U. vl ugyldiggjere alle typer ansvarag garanher

- Kabte fra senderen og kjeréteysl rar det ikke er i brak.

-Taut batlenena ira senderen ndr den ik or i drift.

- Far.mak I'ylelse o yislse ar bruk av.alkaliske batteriar.

-Hold alllig. kjraretayel i sikie for & overvdke det til enhver Lid. -

- Skift ut senderbalteriens sd snarldet oppdages feil. .

- Gt er nedvendig 4 Teige disseinslriksjonene under bruk av. produktet.

-Gikkerhatsirfarmagjon.

‘Ikke rengfer bilen ag kontrollen’ med vasske. Trekk alltid 1t 5tapsalei fer du starter- rsngjﬁnngen
— P4 tegningen kan du se hivordandu trekker ut og selter inn batleriene,

- Ikke-oppladbare batlerier trenger ikke lades

- lkke bland fcrsk;eihge lyper batterier eiler nye. r.:g brukle batiersr

- Balteriene md settes inn med riktig polaritel (+- og -f,

- Utbrukie balterier md fiemes fra leketoyel,

-~ SirEmklemmens m ikbe korsiuttes.

- Lekstayat ber lkke keties til flere ehn anbefalt anall strizmkiider,
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Varoilukseti Ei suositella alle Bwuoliaile lapsille. Sita an kayleitava varoen ja- tervelts jdrea noudattaen, ja sen. ohJaamnseen tanvitdar
vahimmaislaidot. Jos latd tuotatta ‘el kAyleta tervalllsesti ja vaslugllisest, seurguksena voi olla joukkaantuminen tal ise luotiedn tai minin
omnaisuudern vauricituriinen. Tala tuslatls ei suasitella lapsille ilman akuisan ukkaa valvontaa. Kayta aina dittavasti ladatiufa akkujp estadksasi
afoneuvan hafinian menatidmisen. Al kil teilla tai yleisilla teiia. Tuotenyias sisstay urvallisius:, Kyt a huollo-ohiest: On tarkeds hikea
kiytttchia ja: noudaltaa siind sehleity]a ohjsila ja varoituksta, siid se sisailas larksits fetoja varunkcuan 8 Joumamum;slen \ralltamlseksl
Syt néma chiset lufevaa tarvelia varen. Sen siséitams fieto o tan(ea

Varoitus Ajcneuvussa on elekbreninen pit, jota e saa koskaan poukaldida. Kalkd tehdyt ulokset; -joita FDUMINGD S.LU. &i ole
nimencrridisest hyvaksynyt, milaisivilt kalkentyyppiset vastiul fa taiuul

~Sammuta lahetin ja ajoneuve, kun et kayha it

- Paoista paristot lahetlimesta; kun se & cle kaytdsss.

- Parhaan suonwskyvyn ja suantuskywn
- Pidé ajoneuvo aina. nakyvissa valvoaksasi sitd koka- ajan.

- Waifida l4natimen paristof heti, kun loimintahifsits haviitaan,
- = Maits ohjetta on nwdatettava tarkasu toletts keyteﬂaessé

I alkaliparistoien kityftoz.

-Turyallisuystiato:

Al4 puhdista autoa ja sdadinta nestaila. Imota se aina-ennen puh:ﬂstuksan alomawsta._
- Piirustuksesia n4et kiinka. paristol iotakaan o gsetetaan. ’
iHadattavia-akkaia e farvilse tadata uudelleen

< Al Sekeita ertyyppisid pafistoja tail Lusia a kayleﬂwé pa:aslaja

- Paristot on asetettava oikain pain {*+ja-y;

- Tyhjat panslot o, po]sletlava Iglusia.

- Teholiittiissa of saa ofla oikosulkua. . .

- Lelua i 532 kylked ussampaan virtal@hleesean Kuin suositéliu masra,
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Vamingarl Rekomménderas: inte-f3r bam under & & Dal masla anvandas med- feirsiktighat 'ech sunt fomuft ock kitysr it gmndlagganda
minimum av skicklighet fr att pilotéra. UndertAténhel att anviinda derna produid pa elt sdkert och ansvarstullLs2tE kan teida tifl skada elfer skada
pa sjdlva produkien-eller annan egendom. Defing produkt rekomrenderas-inte for bam utan sii -overvakning av-en vuxeén, Aryand alllid
balterier mied Wirdcklig laddning for att forhindra dtl du tappar Kontrallen dver fordonel Anvand inte pd vagar efler allmanna vagar
Proddkimanualen innehdller insiuktionss ot sakeret, anvandning aclyunderhll, Dat4rviktigt att 19sa manualen ochTolja instmkttonema ach
vamingama den férk!arar. eftersom den mnehéller wkug informatian, for att und\nka skador och persenskador.

. Spara déssa |nslrukhonertar framtida refarens: informatlmen den innehéner A viklig.

Varning! Fordonet har en etekironisk krets som gidrig £ manipuleras. Val]e modifiering allsr éndnng 50T QOrS Som’ mte utiryekligen godka‘ms
gy FOUNINGS S L4, Kommer atl ogiltigiirklara alla lyper av ansvar och garanitier.

- Koppia bort s&ndaren ach fordonet nédr det inte anvénds.

- Ta ut batterioma ur sifidaren narden inte dr i drift.

- Fér maxima| prsstanaa och preslands rekommenderas- anvandning av alkaliska batlerjer,

- H&H altid fordonet inom synball fbr atl Yvervaka def hela den.

.- Byt ut séindarens batterior 5& snart fat upplacks .

- Shikt efterlavnad av dessa.instriktionsr &r nbdvandlg nAr du.anvander produl-den

Sakerhetsinformalion:

Rengdrints bilen och reglaget med yatska, Dra afitid ur kontakten innan du boqar rengdra.
- P gitningen kar du se hor gy tar ut och satter | batlsiema,

- Ieke-uppladdiingshara batterier behoyar inte laddas

- Blandainte ofika typet av balterier éllef nya och anvanda batterier

- Bafterlerna maste sattas | med ratt polanilet (+ deh -);

- Férhrukade balteder maste tas bort Irdn laksaken;

- Slrsmangiutningarna fae inle kortslulas:

- Leksakan-bor inle anslutas til fier an.det rekommenderada antalat stromké][ur

laps or omimeiogede er ST 00
mmw«wwﬂmam\au
¥a ptieres ooh OTRATRISCE derm separl

hwm Tmhl 'ﬂm L




IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

NL

Waarschuwingen! Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan 6 jaar. Het moet met voorzichtigheid en gezond verstand worden gebruikt en
vereist @en minimum aan basisvaardigheden om te besturen. Als dit product niet veilig en verantwoord wordt gebruikt, kan dit leiden tot letsel of
schade aan het product zelf of aan andere eigendommen. Dit product wordt niet aanbevolen voor kinderen zonder strikt toezicht van een
volwassene. Gebruik altijd aceu's met voldoende |ading om verlies van controle over het voertuig te voorkomen. Niet gebruiken op de weg of op
de openbare weg. De producthandleiding bevat instructies voor veiligheid, gebruik en onderhoud. Het is belangrijk om de handieiding te lezen
8n de instructies en waarschuwingen op te volgen, aangezien deze belangrijke informatie bevat, om schade en letsel te voorkomen,

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebrutk. De informatie die erin staat is belangrijk.

Voorbehoud! Het voertuid heft en elekronisch circuit waraan in geen geval mag worden geknoeid. Elke wijziging of wijziging die wordt
aangebracht die niet uitdrukkelijk is goedgekeurd dorr FDJUNINCO, S.L.U., maakt alle soorten verantwoordelijkhede en garantien ongeldig.

- Ontkoppel de zender en het vortuig wanneer ze niet in gebruik zijn.

- Haal de batterijen uit de zender wanner deze niet in gebruik is.

- Woor maximale prestaties wordt het gebruik van alkalinebatterijen aanbevolen.

- Houd het voertuig altijd toezicht op te houden.

- Vervang de zenderbatterjen zodra er storingen worden geconstateerd.

- Strikte naleving van deze instructies is noodzakelijk tijdens het gebruik van het product.

Veiligheidsinformatie:]

Reinig de auto en de besturing niet met vioeistoffen. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u begint met schoonmaken.
- Op de tekening kunt u zien hoe u de batterijen eruit haalt en plaatst

- Nist-oplaadbare batterijen hoeven niet te worden opgeladen

- Combineer geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen

- De batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst;

- Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd,

- De voedingsklernmen mogen niet worden kortgesloten.

- Het speelgoed mag niet worden aangesloten op meer dan het aanbevolen aantal stroombronnen
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_FDJ NiNCO B.L.U. declara que este sistema de radiecontrol NHSA175, MHE3178, NHE3177, -8skd on confarmided con los requlsites
bésicos de lassiguientes Directiva Eurapeas: 200H4BICE {Juguates); 201473081} {EMCYy 2014!53JEU (RED}. F'ueden encontrarla
dec!araclén ongrna! ha{:endo cllck en descargas en la pagma WEB: W nmco,cnm

FDJ NINGO S.L.U. Hereby declares thal this fadio-confral system NHB375, NHO2178, NHI3177, i$ in atcordance with the basic |
requrrarnenls of ifie foflowing European D|recﬂves SO0MABEC (Toys)’ 2014«'30IUE {EMC) ‘and HMASIIE {RED} The onglnal
. declarauon of’ Gon!orm;iy can be oblalned cltcklng dawnluads in me Tollowing address Mvw ylTplele mm

FDJ NINCO $.L.U. Deciara que este sisterna’de rAdio-conitole NHE3175; NH93176, NHIJ1T7, ‘astd de acordo com os requisitos
basicos das saguintas Dirativas Europelas 2009148/EC (Ennqusdos] 2014."30JUE (EMC) e 20141’53!1.[5 (RED). A dsclarat;éu onginal
da conformidada pode: E obtidar clicande e dawnloads ho seguinte endereqo AN, rﬂnca com

FDJ NINCO 5L erkidrt, dass dieses Funksteuerungssystem NH931TS, NHO3176, NHYA177, die grundisgenden Anforderungen:
der falgenden suropsischen Richtlinte el 2008/48 7 EC (Toys);: 2014430 ¢ EU {EMC) und 2014«’5‘3 1 EU (RED}. Si8 finden die
UI'SPI‘I-II"IghChE £rdarung, indsm- Sie ‘auf der ‘.I'\.fEB-Seﬂe alef Dowrdoads klrckan WWLRINCO, com

FDJ:HINCO- 5. L U, Biclars par fa présente que ca sysiéme te radiocommands NHBI175, NHI3 78, NHO3177, estconfonme aux
-exigences ‘de base des direclives européennes suivantes: 2009!48!CE (Jouels} 2014/30 JUE (EMC} et 2014!53 MUE- {RED) " La
déctaration de conformité d' angnne peut &tre ohilenusg en c{|quant surfe téléchargemem i:1 I“al:rresse sUivante: www.Mmincd.com

FDJ NINCO §.L.1. dichiara che questo sistema di radiptomangdo NHS3175, NHE3175, MHS3177, & conforme ai requisiti di base della
sequente direffiva europear-2009/48 ¢ CE (gmcaltuh} 2014!30 FUE (EMC} e 2014753 ¢ UE (RED) Puoi’ trovare Ja d|ch:araznone
‘originale cfitcands su downfaad rlla pagina, WEB W ninea.com

FDJ NINCO-S.1L.U. Hermned efkissres dat, at deite radioslyringssystern NHE3 175, NHO3 176, NHE3177, er T overensstemmelse rmsd
de grundiseggende krav i falgends europaiske direkiiver. 200948/EC (Legetnj} 2TAISUE (EMC) og 20M4/53UE (RED). Den
originale. overensstemmelseserklaenng fanfas ved at Kile pa downloads pa faigende adressa whvsy nifeo . com

FDJ MIHCO 5. L.U Herved erklazres:at dette ratibkoninol|systemet MHE3175, NHI3178, NHO3177, er | samsvar mad grunnkravens I
- féfgende europelske direkliver, 2009/48EC" {Leker}, 204HIMNUE (EMT) og 28 A53/UE (RED)
Den apprinnelige samsvarserklseringen kan 145 ved & Klikka ¢ |lastinger i falgande adresse: www.nifcd.com

FDJ NINGO SLU. Vakuutlaa attd lama radlota&]uus]aqeslermé NHO375, NHE1TS, NHO3477, - noudaltza - seuraavien
eurnoppalaistan dirgktivien perusvaalimuksiaz 2000M8/EG fleluty; 2MABOUE {EMC) ia 2014!53!LIE {RED). Alkuparémen
vaatimustenmukaisuusvakuulus saat napsaultamatla latauksia seurasvasta oseittessta www.ninco.com

F0J NINCO §.L.U;Harmed forklaras-att deita radiokonlmllsystem NHE3175, NHI3176, NHO3177, tverensstamimer med grundkraven
- faljande aun:lpmska diraktiv. 2009/48fEG (Leksaker): 201473005 {EMCY och 207141531UE {RED} Den’ urspmngllga forsdhian om
Byeransstmmelsa kan erhalias genomalf kicka pa nedladdnmgar pa fitfiande adrass: wn. I"III"ICO ey]

FDJ NINGO S.L.U. verklaart dat dit radic ysl NH931?5 NHE3178, NHP3177. in‘overeenstemming is mel de basisveriisten van
de volgsnds Europess sichilifin: 2009048 EG (spe elgoed) 284130 £ EU (EMC) en 2014.53 /EU{RED}. U kunt de nﬁglneta verklaring
“winden doar op downtoads op de WEE- -paging te Hiikken: www.ninco.com-




COLOCACION DELAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAQ DAS BATERIAS- BATTERIEN INSTALLATION
INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE - BATERIER INSTALLATION - PLASSERING AV BATTERIER
PARISTOJEN ASETTAMINEN PAIKOLLEEN - PLACERING AV BATTERIERNA - PLAATSING VAN DE BATTERIJ

CAR

(®)

(®)
(®)

= |
5xAALRG 1,5V =" |
(NO INGLUIDAS)
(NOT INCLUDED)
| - wJ

3xAALR6 1,5V
(NO INCLUIDAS)
(NOT INCLUDED)




COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COMO GIOCARE
SADAN LEGER DU - HYORDAN KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

ESP ENG PT DE FR IT

1. Avance 1. Forward 1. Avangar 1. Vorwirts 1. Avancer 1. Avanti

2. Marcha atras 2. Backward 2. Retroceder 2. Zuriick 2. Reculer 2, Indietro

3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF)3. Led (ON/OFF)3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF)
4. lzquierda 4, Left 4, Esquerda 4. Links 4. Gauche 4, Sinistra

5. Derecha 5. Right 5. Direita 5. Rechts 5. Droite 5. Destra

DK NOR FIN SWE NED

1. Frem 1. Framover 1. Liike eteenpdin 1. Framat 1. Doorsturen

2. Bak 2. Revers 2. Liike taaksepdin 2. Backa 2. Achteruit

3. Led (Tznd / sluk) 3. Led (Sla PA/AV) 3. Led (kytke péille / 3. Led (sla pa/av) 3. Led (AAN / UIT)
4. Venstre 4, Venstre pois padilta 4. Vanster 4, Over

5. Hajre 5. Heyre 4, Liike vasemmalle 5. Hoger 5. Juist

5. Liike oikealle

2,4Ghz Potencia de radiofrecuencia méaxima <10 dBm - 2,4Ghz Maximum radio-frequency power transmitted <10 dBm
2,4Ghz Potencia maxima da radiofrequencia <10 dBm - 2,4Ghz Maximale Funkfrequenzleistung <10dBm
2,4Ghz Puissance de fréquence radio maximale <10 dBm - 2, 4Ghz Potenza di radiofrequenza massima <10 dBm
2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstrem <10 dBm - 2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstrom <10 dBm
2,4Ghz Suurin radiotaajuusteho <10 dBm - 2,4Ghz Maximal radiofrekvens <10 dBm
2,4Ghz Maximaal radiofrequentievermogen <10 dBm

ANTES DE CIRCULAR - BEFORE DRIVING - ANTES DE DIRIGIR - VOR DEM FAHREM - AVANT DE CONDUIRE
PRIMA GUIDA - INDEN KORSEL - FGR KJZRING - ENNEN LAITTEELLA AJAMISTA - FORE KORNING - VOOR HET RIJDEN

CONTROLLER CAR

-

OFF N

8

SWITCH ON
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GARANTIA ) . . . L

‘Este producto tiene und garantia por Lin periodo.de 3 afos, desde fa fecha.de compra {avalada por el tiguet de'compra).
EPYNIRCO S.1.U, reparar o cambiara &l juguele s queda demostrade algan falio o defects en el rnemanto-da ja compra.

Guedan excluidas de la garantls as plezas d ) desgashe come las batértas, antenas o neumnaticos, ¥ ne cubralos iﬂesperfeplo's originades pdr

ta causa ajena al jugusle, por Lna ir‘islala&bh'ihcorracta o por.cialguier manipylacidn indebida efectuada por el usuario. O
Es convernients conservar el mbelaje del producto por.si fuera necesario devalverln al servicia post-venta, as| gomo el comprobanta dg compes;
_diranie ef periodo de garantia. Sin el nismo no se'podrd hengficiar decfagarantia.

Solamente el primer comprador del producko podra-ejsrcer-el derechio de garaniia. FOJNINCO S.L4. ne se-hace 'respansahie de ios.defectns
detectados.an predustos provedentes de ventas dirsegunda mano.

EM

WARRANTY: ] . o o

This prodet has 3-year wamanty period, starting on the date-of purchase (proved by the purchase receipt}.

FOUNINGO 5.1 U will refiair or change the toy if any faiure or defect |3 praveh at the lime of purchase. . .

Waar paits such as batteries, antennas or lres are excluded from the warranty, and it does not cover damage caused by a cause beyond the foy,
incorrect installation or any impreper handling by the user. .

It is convenient (o keop tha packaging of the product-in case it is necessary to refum it in tha After-séles service, as weikas.the proof of purchase,
- during the guarantea period, Willout it you wiil.not be abla td Henehl from:the warranty. . . RV,
Only the fifsst buyer of the product may fiave the righl-to enforce the guarantee. FDIMNINGO S is riol responsibie fdr detéets-datected in
gecond-hand products, ’ ’ ’

PT. .

GARANTIA: .

Este produto tem garantia par um geriode de 3:anos, a partit da data de compra {atestado pefo cecibo de-compral,

A FDUNENGD S:L:U reparara ou lracard o bringueda se qualquer falha ou defaito for comprovado no momants da compra.

Excluen-se da garantis pecas de desgaste como batarias, antenas ou preus, a nao cobre danios calsades por uma causa-lém do bringuedn,
inslalagsc incorreta ol-qualguer manusein inadeduado peld Usugro. N o o . . o

E praciso guardsr a embalagem do produto para, caso precisar, devolva-ls ad servigo pog-venda, junto & comprovalivo de compra, dirante o
parindo & garanta. Sem elendo podard benefeiar da garantia. S . ’ o o
Apenas o primeiro comprador do produlo pode exercer o dirgite de garanlia: FEUNINGO S:L.U n3o s& responsabiliza por defeitns delectados
em produlas de vendas em-segunda maa. :

CE

GEWAHRLEISTUNG . . » L .

Digses Produkt hat eine Gewahrisistung von.3 Jahre  nach dem Driginalkaufdatum {geprift durch den Kaufnachdeis).

FELININGE, 8.1 L. wird das Spielzaug reparieren ader austauschien wenn igene Fehler oder Defekt gezeigh beim Ankauf wird.

Von der Gewahielswing ausgeschlassen wenden die ‘erschigisstsile, ' die “Antennen ‘oder dis Réifen, und es bestehen keine.
Gewahrsisturigsansprithe fiir Schiden miplge Venwandurg von ungesignetem Framdzubenir und-verrauchsmaterial: .

Es isl-emplehlenswert sowoht die Otiginalverpackung als auch der Kaufnachiwels bewatren falls 5je missen das Prodikl zu den Kundendienst’
rlicksendan, Gafahtieleistungen werden nicht ohae datierten Kaufnachiwels erracht . o

Nur die ersie Ksuler profiliere sich van der Gawatineistung. FOUNINCD, 5.5, UL nicht fur Mangsirechie far gebrauchte Sachien veraniwortich ist.

FR

GARANTIE:. ) . . L . .

Cie produit-béndfice dune gatantle d'une durée de.3 ans, & compter de'la date daghat {renforcé par | lickel dé caisse).

FERNINCO 5.L.U réparara ou changera e jouel si un défald est prouve au moment de Fachat, o . . .
Sorit exclues dela garantia les pidces dusure telies que les batteried, {es anbennes ou [es prieus; etelle ne'couvra pas tes donimages causss
par Une cause indépendants du Jauet, uneinstallation incomecle.gu toite makvaiss manipulation par Cutiisateur. -
W eonvient.de conserver f'smbaliage du prodiit au cas olt il serait ndcessaire da e fotourner au-SAY, &ingl que la precve dachat; pendanl la
période. de garantie. Sans cala, vals ne pouTez pas vous en banéficier de targarantis. ’ .
Uniguiment le_gremier achatsur.du produit péut exercar s droit de garaniie: FDININCQO S:L4. n'est pas responsabie des difauts conslatés sur
ies produits issus de venles daccasion. ’ o o

T

GARAMZIA; . L . . R

Questo prodotlo haune garanzia di un perdcda di 3 anni, dalla data di acquisto {suppartata dalla ricevita o acquisto), FOUNINCO'S LU fparerd
o sastituira  giocatiofe e viene. dimosirate un difelte o mai funzionamento at mamento’ dell'acquisto. Sona eschise dalia garanzia fe parti
‘suggette arusUra come batteria, anlenre o preumatici & non copre | danni causali da una causa diversa dal giocatiols, uniinstallazions erata o
‘qualsiast manipolazione impropra i pare deliutente; E convenionte conservare:|imbailaggio del proiiotio nef cast sia necessario restitiro al
servizio pasl vendifa, nonchié jy provad'sequislo; durante il periotde di garanzia: Senza dv 8552 non st polrd beneficiare della garanzia. Solo i
gri:_'[n_n atquirente def prodotto pubesércitare it dintto di garanzia. FDININCO'SLU non @ responsabila per i difetti iscontratt nei proditt dervanti

aila vendita dallusats. o ’ :




GARANTIA - WARRANTY - GARANTIA - GARANTIE - GARANTIE
GARANZIE - GARANTI - GARANTI - TAKUU - GARANTI - GARANTIE

DK

GARANTL:

Dette produkt har en garanti i en periode pa 3 &r fra kebsdatoen (underbygget af kebskvittering).

FDJNINCO S.L.U vil reparere eller s2ndre legetajet, hvis en fejl eller defekt er bevist pa kebstidspunktet.

Udelukket fra garantien er sliddele sdsom batterier, antenner eller dask, og den daskker ikke skader for&rsaget af en &rsag ud over legetejet,
forkert installation eller ukorrekt handtering af brugeran.

Det er praktisk at opbevare produktets emballage, hvis det er nadvendigt at retumere det til eftersalgsservicen, samt kabsbeviset, i
garantiperioden. Uden den vil du ikke kunne drage fordel af garantien.

Kun den ferste keber af produktet kan udeve garantiretten. FDJNINCO S.L.U. er ikke ansvarlig for fejl, der er opdaget ved produkter fra
brugtsalg.

NO

GARANTI:

Dette produktet har en garanti | en periode pa 3 &r, fra kjpsdatoen (statlet av kjapskyvitlering).

FOJNINCO S.L.U vil reparere eller endre leketayet hvis feil eller defekt er bevist ved kjgpstidspunkiet.

Unntatt fra garantien er slitedeler som batterier, antenner eller dekk, og den dekker ikke skader fordrsaket av en arsak utover leketayet, feil
installasjon eller feil handtering av brukeren,

Det er praklisk 4 beholde emballasjen til produktet | tilfelle det er nedvendig & retumere det til ettersalgsservicen, samt kjepsbeviset, i
garantiperioden. Uten den vil du ikke kunne dra nytte av garantien.

Kun den farste kjgperen av produktet kan utave garantiretten. FDJUNINCO S.L.U. er ikke ansvarlig for feil som oppdages ved produkter fra
brukisalg.

Fi

TAKULU:

T4l tuotteella on 3 vuoden takuu ostopdivasta lukien (ostokuitin takana).

FDJNINCO S.L.U korjaa tai vaihtaa lelun, jos ostohetkelld havaitaan vika tai vika,

Takuun ulkopuolelle jasvat kuluvat osat, kuten akut, antennit tai renkaat, eikd se kata vaurioita, joltka johtuval lefun ulkopuolisista syista,
virheellisesta asennuksesta tai kayttdjan virheellisestd kasittelysta,

Tuotteen pakkaus on kateva sdilyttad takuuaikana silté varalta, ettd se on tarpeen palauttas huoltoon, seka ostokuitti. liman sitd et voi hydtya
takuusta,

Vain tuotteen ensimmainen ostaja voi kayttaa takuucikeuttaan. FDJNINCO S.L.U. ei vastaa kaytetyists (uotteissa havaituista virheistd.

SE

GARANTI:

Denna produkt har en garanti under en period pa 3 ar, fran inkdpsdatumet (med stad av inkapskvittot).

FDJNINCO S.L.U kemmer alt reparera eller byta leksaken om nagot fel eller defekt bevisas vid koptilifallet.

Undantagna fran garantin &r slitdelar som batterier, antenner eller dack, och den tacker inte skador orsakade av en orsak utbver leksaken,
felaktig installation eller felaklig hantering av anvandaren.

Det & bekvamt att behdlla produktens férpackning om det &r nidvandigt att returnera den till kundservicen, savél som kdpbeviset, under
garantiperioden. Utan den kommer du inte att kunna dra nytta av garantin.

Endast den farsta koparen av produkten kan utdva garantirdtten. FDJNINCO S.L.U. ansvarar inte for defekier som upptécks i produkter fran
andrahandsfirsaljning.

NL

GARANTIE:

Dit product heeft een garantie van 3 jaar vanaf de aankoopdatum (ondersteund door het aankoopbewijs).

FOJNINCO S.L.U zal het speelgoed repareren of vervangan als een defect of defect wordt aangetoond op het moment van aankoop.
Uitgesloten van de garantie zijn slijtageonderdelen zoals batterijen, antennes of banden, en het dekt geen schade veroorzaakt door een andere
oorzaak dan het speelgoed, onjuiste installatie of onjuist gebruik door de gebruiker.

Het is handig om de verpakking van het product te bewaren voor het geval het nodig is om het terug te sturen naar de klantenservice, evenals
het aankoopbewijs, tijdens de garantieperiode. Zonder deze kunt u geen gebruik maken van de garantie.

Alleen de eerste koper van het product kan het garantierecht uitoefenen. FDJNINCO S.LU. is niet verantwoordelijk voor geconstateerde
gebreken aan producten uit tweedehandsverkoop.



SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE: WARRANTY AND DOWNLOADS, VISIT:
SERVICO AO CLIENTE ONLINE, GARANTIA E DOWNLOADS, VISITE:
ONLINE-KUNDENDIENST, GARANTIE UND DOWNLOADS, BESUCH:
SERVICE A LA CLIENTELE EN LIGNE, GARANTIE ET TELECHARGEMENTS, VISITEZ:
SERVIZIO CLIENTI ONLINE, GARANZIE E DOWNLOAD, VISITA:

TEKNISK ONLINESERVICE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE GA TIL:
ONLINE TEKNISK KUNDEST@TTE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE BES@K:
TEKNINEN TUKI VERKOSSA: LISATIETOJA TAKUUASIOISTA JA ASIAKASPALVELUSTA
ON OSOITTEESSA:

TEKNISK SERVICE ONLINE: FOR GARANTIER OCH KUNDSERVICE, BESOK:
ONLINE TECHNISCHE SERVICE: VOOR GARANTIE EN KLANTENSERVICEBEZOEK:

WWW.ninco.com
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